
5019 Bilag til F. t. Checklov. l 5020 

A la suite des délibérations consignées 
aux procès-verbaux des séances, la Con- 
férence a élaboré, avec les protocoles y  
r e l a t i f  les trois conventions suivantes: 

1. Convention portant loi uniforme 
sur les chèques ; 

2. Convention destinée à régler cer- 
tains conflits de lois en matiêre de chèques; 

3. Convention relative au droit de 
timbre en matière de chèques. 

La Conférence a également émis les 
v 9 u x  ci-après: 

I. 
La Conférence, dans le but d'éviter 

que soient adoptés des textes de la loi uni- 
forme dans la même langue, qui présentent 
des divergences de tr,aduct.ion,, émet le 
v 9 u  que les Etats qui ont la même langue 
officielle veuillent établir d'un commun 
accord la traduction officielle de la loi 
uniforme. 

II. 
La Conférence émet le v 9 u  que les 

Hautes Parties contractantes se notifient 
entre elles les listes des jours fériés légaux 
et des autres jours où le paiement ne peut 
être exigé dans leurs pays respectifs. 

III. 
La Conférence émet également le v 9 u  

que les parties à la Convention portant loi 
uniforme sur les chèques se communiquent 
entre elles le texte des plus importantes 
décisions judiciaires intervenues sur leurs 
territoires respectifs et tombant sous l'ap- 
plication de ladite Convention. 

IV. 
La Conférence exprime le v 9 u  que 

les Hautes Parties contractantes étudient la 
possibilité d'introduire dans leurs législa-, 
tions respectives une disposition interdisant 
l'usage du mot «chèque» ou son équivalent 

In the course of discussions, which are 
recorded in the Minutes of the Meeting, the 
Conference framed, together with the pro- 
tocols relating thereto, the three following 
conventions: 

1. Convention providing uniform law 
on cheques; 

2. Convention for the settlement of 
certain conflicts of laws in connection with 
cheques; 

3. Convention on stamp laws in con- 
nection with cheques. 

The Conference also made the following 
recommandations: 

I. 
In order to avoid the adoption of 

texts of the Uniform Law translated in 
different ways in the same language, the 
Conference recommends that countries whose 
official language is the same should agree 
to establish an official translation of the 
Uniform Law. 

II. 
The Conference recommends that the 

High Contracting Parties should communi- 
cate to one another a list of the legal holi- 
days and other days on which payment 
cannot be demanded in their respective 
countr ies .  ' : 

III. 
The Conference further recommends 

that 홢 the, Parties to the 홢 Convention provi- 
ding a Uniform Law : for Cheques , should 
communicate to one another the text of the 
most important judgments given in their 
respective territories coming under the 
application of the said Convention. 

'IV. 홢: . -( 
The Conference recommends that the 

High Contracting Parties should consider 
the, possibility, of introducing into their 
respestive laws a provision prohibiting the 
use of the word "cheque", or its equivalent 


